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Κύρωση του Μνημονίου Κατανόησης (Memorandum of 
Understanding) μεταξύ του Υπουργείου Εθνικής Άμυ−
νας της Ελληνικής Δημοκρατίας και του Ανώτατου 
Στρατηγείου των Συμμαχικών Δυνάμεων Ευρώπης 
(SHAPE) που αφορά στη συνεργασία μεταξύ του 
SHAPE και του Πολυεθνικού Συντονιστικού Κέντρου 
Στρατηγικών Θαλασσίων Μεταφορών των Αθηνών 
(AMSCC) και της Τεχνικής Συμφωνίας μεταξύ του 
Υπουργείου Εθνικής Άμυνας της Ελληνικής Δημο−
κρατίας και του Ανώτατου Στρατηγείου των Συμ−
μαχικών Δυνάμεων Ευρώπης σχετικά με την εφαρ−
μογή του Μνημονίου Κατανόησης που αφορά στη 
συνεργασία μεταξύ του Ανώτατου Στρατηγείου των 
Συμμαχικών Δυνάμεων Ευρώπης και του Πολυεθνι−
κού Συντονιστικού Κέντρου Στρατηγικών Θαλασσί−
ων Μεταφορών των Αθηνών (AMSCC)

Ο ΠΡΟΕΔΡΟΣ
ΤΗΣ ΕΛΛΗΝΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ

   Εκδίδομε τον ακόλουθο νόμο που ψήφισε η Βουλή:

Άρθρο πρώτο

Κυρώνονται και έχουν την ισχύ, που ορίζει το άρθρο 
28 παρ. 1 του Συντάγματος, το Μνημόνιο Κατανόησης 
(Memorandum of Understanding) μεταξύ του Υπουργείου 
Εθνικής Αμυνας της Ελληνικής Δημοκρατίας και του 
Ανώτατου Στρατηγείου των Συμμαχικών Δυνάμεων 
Ευρώπης (SHAPE) που αφορά στη συνεργασία μεταξύ 
του SHAPE και του Πολυεθνικού Συντονιστικού Κέντρου 
Στρατηγικών Θαλασσίων Μεταφορών των Αθηνών 
(AMSCC) και η Τεχνική Συμφωνία μεταξύ του Υπουρ−
γείου Εθνικής Άμυνας της Ελληνικής Δημοκρατίας και 
του Ανώτατου Στρατηγείου των Συμμαχικών Δυνάμε−
ων Ευρώπης σχετικά με την εφαρμογή του Μνημονίου 
Κατανόησης που αφορά στη συνεργασία μεταξύ του 
Ανώτατου Στρατηγείου των Συμμαχικών Δυνάμεων 
Ευρώπης και του Πολυεθνικού Συντονιστικού Κέντρου 
Στρατηγικών Θαλασσίων Μεταφορών των Αθηνών 
(AMSCC), που υπογράφηκαν στις 24 Σεπτεμβρίου 2007, 
των οποίων το κείμενο, στην αγγλική γλώσσα και σε 
μετάφραση στην ελληνική, έχει ως εξής:
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ΜΝΗΜΟΝΙΟ ΚΑΤΑΝΟΗΣΗΣ ΜΕΤΑΞΥ
ΤΟΥ ΥΠΟΥΡΓΕΙΟΥ ΕΘΝΙΚΗΣ ΑΜΥΝΑΣ 

ΤΗΣ ΕΛΛΗΝΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ
ΚΑΙ ΤΟΥ ΑΝΩΤΑΤΟΥ ΣΤΡΑΤΗΓΕΙΟΥ
 ΤΩΝ ΣΥΜΜΑΧΙΚΩΝ ΔΥΝΑΜΕΩΝ
ΕΥΡΩΠΗΣ (SHAPE) ΠΟΥ ΑΦΟΡΑ

 ΣΤΗ ΣΥΝΕΡΓΑΣΙΑ ΜΕΤΑΞΥ
TOY SHAPE ΚΑΙ ΤΟΥ ΠΟΛΥΕΘΝΙΚΟΥ ΣΥΝΤΟΝΙΣΤΙΚΟΥ 
ΚΕΝΤΡΟΥ ΣΤΡΑΤΗΓΙΚΩΝ ΘΑΛΑΣΣΙΩΝ ΜΕΤΑΦΟΡΩΝ 

ΤΩΝ ΑΘΗΝΩΝ (AMSCC)
ΠΡΟΛΟΓΟΣ
Το Υπουργείο Εθνικής Άμυνας της Ελληνικής Δημο−

κρατίας και το Ανώτατο Στρατηγείο Συμμαχικών Δυνά−
μεων Ευρώπης (εφεξής αναφερόμενο ως SHAPE) εφεξής 
αναφερόμενα ως «τα Συμβαλλόμενα Μέρη»:

ΛΑΜΒΑΝΟΝΤΑΣ ΥΠΟΨΗ τη μεγάλη σημασία της πε−
ραιτέρω ανάπτυξης της συνεργασίας μεταξύ τους, στον 
τομέα των δραστηριοτήτων στρατηγικών θαλάσσιων 
μεταφορών.

ΣΗΜΕΙΩΝΟΝΤΑΣ την έλλειψη δυνατοτήτων στρατη−
γικών θαλάσσιων μεταφορών, ειδικά για τις Δυνάμεις 
Αντίδρασης του NATO (Επιστολή του SHAPE 6040/
SHLPR10/110/05 με ημερομηνία Οκτωβρίου 2005, η οποία 
προτείνει τη χρήση εκ μέρους του NATO, σε εκούσια 
βάση, του Πολυεθνικού Συντονιστικού Κέντρου Στρα−
τηγικών Θαλάσσιων Μεταφορών της Αθήνας (εφεξής 
αναφερόμενου ως AMSCC), προς υποστήριξη των επι−
χειρήσεων και ασκήσεων του NATO). 

ΛΑΜΒΑΝΟΝΤΑΣ ΥΠΟΨΗ την ιδέα της διασφάλισης και 
βελτίωσης της αποδοτικότητας της και αποτελεσματι−
κότητας των στρατηγικών θαλάσσιων μεταφορών.

ΑΠΟΣΚΟΠΩΝΤΑΣ σε μια καλύτερη συνεργασία μεταξύ 
του AMSCC και του SHAPE.

ΛΑΜΒΑΝΟΝΤΑΣ ΥΠΟΨΗ την ελευθερία επιλογής που 
πρέπει να διατηρεί το SHAPE, προκειμένου να συμ−
βάλλεται για υπηρεσίες στρατηγικών θαλάσσιων με−
ταφορών από άλλες πηγές και φορείς, προς χάριν της 
επιχειρησιακής απόκρισης, οικονομίας και αποδοτικό−
τητας του NATO.

ΑΝΑΓΝΩΡΙΖΟΝΤΑΣ ότι καμία από τις διατάξεις του 
παρόντος Μνημονίου Κατανόησης δεν θα ερμηνευθεί 
ως παρέχουσα στο AMSCC πλήρη αποκλειστικότητα 
για την προσφορά υπηρεσιών στρατηγικών θαλάσσιων 
μεταφορών στο SHAPE.

ΛΑΜΒΑΝΟΝΤΑΣ ΥΠΟΨΗ τη συμφωνία της 19ης Ιουνίου 
1951, μεταξύ των Συμβαλλόμενων Μερών του Βορειο−
ατλαντικού Συμφώνου, σχετικά με το Καθεστώς των 
Δυνάμεων τους (NATO SOFA).

ΚΑΛΩΣΟΡΙΖΟΝΤΑΣ την απόφαση της Ελληνικής 
Δημοκρατίας να φιλοξενήσει και να λειτουργήσει το 
AMSCC, ως πολυεθνικά επανδρωμένη και εθνικά χρημα−
τοδοτούμενη οντότητα και την πρόθεση του SHAPE να 
χρησιμοποιήσει τις δυνατότητες του, ως πολύτιμη προ−
σθήκη σε άλλες πρωτοβουλίες, στον ευρύτερο τομέα 
της δυνατότητας ανάπτυξης δυνάμεων διά θαλάσσιας 
μεταφοράς παγκοσμίως.

Τα Συμβαλλόμενα Μέρη έχουν καταλήξει στην παρα−
κάτω αμοιβαία συμφωνία:

ΑΡΘΡΟ ΕΝΑ
ΕΠΙΔΙΩΞΗ ΚΑΙ ΠΕΔΙΟ ΕΦΑΡΜΟΓΗΣ

1.1 Επιδίωξη του παρόντος Μνημονίου Κατανόησης 
(εφεξής αναφερόμενου ως «ΜΚ») είναι να θεσπιστούν 

διαδικασίες για την εφαρμογή της συνεργασίας μεταξύ 
των Συμβαλλόμενων Μερών.

1.2 Το παρόν ΜΚ και η επακόλουθη Τεχνική Συμφωνία 
(ΤΣ) προορίζονται να χρησιμεύσουν ως βάση για το 
σχεδιασμό και την υλοποίηση της ναύλωσης μέσων για 
στρατηγικές θαλάσσιες μεταφορές.

ΑΡΘΡΟ ΔΥΟ
ΣΤΟΧΟΣ ΚΑΙ ΑΝΤΙΚΕΙΜΕΝΙΚΟΙ ΣΚΟΠΟΙ

2.1 O στόχος του ΜΚ είναι η παροχή υπηρεσιών θα−
λάσσιων μεταφορών από το AMSCC, προς υποστήριξη 
του NATO.

2.2 Οι Αντικειμενικοί Σκοποί του παρόντος ΜΚ είναι η 
παροχή υπηρεσιών από το AMSCC προς το NATO, συ−
μπεριλαμβανόμενων του σχεδιασμού, του συντονισμού 
και των διαπραγματεύσεων ναύλωσης (εξαιρούμενων 
των ναυλοσύμφωνων) υπηρεσιών θαλάσσιων μεταφο−
ρών και η παρακολούθηση των σκαφών που ναυλώνο−
νται σύμφωνα με το παρόν ΜΚ.

ΑΡΘΡΟ ΤΡΙΑ
ΑΡΧΕΣ ΚΑΙ ΓΕΝΙΚΕΣ ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ

3.1 Υπό την προϋπόθεση ότι δεν αντίκεινται σε διατά−
ξεις του παρόντος ΜΚ, οι διατάξεις της NATO SOFA θα 
ισχύουν για όλες τις δραστηριότητες που διεξάγονται 
στο πλαίσιο του παρόντος ΜΚ

3.2 Το παρόν ΜΚ δεν τροποποιεί ούτε μεταβάλλει τις 
υφιστάμενες ή εφαρμοστέες ισχύουσες διεθνείς συμ−
φωνίες, οι οποίες θα υπερισχύουν σε περίπτωση μιας 
τέτοιου είδους αντίθεσης.

3.3 To AMSCC εδρεύει στο Ελληνικό Γενικό Επιτελείο 
Εθνικής Άμυνας, στην Αθήνα.

3.4 Ο συντονισμός που αναφέρεται στο παρόν ΜΚ 
εφαρμόζεται σε ναυλωμένα μέσα θαλάσσιων μετα−
φορών από το εμπόριο, σε παγκόσμια βάση, τόσο για 
επιχειρησιακούς όσο και για μη επιχειρησιακούς σκο−
πούς, που συμπεριλαμβάνει αλλά δεν περιορίζεται σε 
ασκήσεις, αποστολές και επιχειρήσεις σε περιόδους 
ειρήνης, κρίσεων και συγκρούσεων (π.χ. αποστολές αν−
θρωπιστικής βοήθειας, εκκένωσης και διάσωσης), καθώς 
επίσης και σε απρόβλεπτα ενδεχόμενα και καταστάσεις 
ανάγκης.

3.5 To SHAPE διατηρεί το δικαίωμα να χρησιμοποιεί 
εναλλακτικά μέσα για την ανάπτυξη δυνάμεων.

3.6 Περαιτέρω λεπτομέρειες σχετικά με τις διαδικασί−
ες ναύλωσης, τα αιτήματα ναύλωσης, τους όρους συμ−
βολαίων, τη χρήση διαθέσιμης χωρητικότητας, τη χρήση 
των επικοινωνιών, την παρακολούθηση των σκαφών και 
τις γενικές πληροφορίες, θα συμπεριλαμβάνονται σε μια 
Τεχνική Συμφωνία (ΤΣ).

3.7 Το Ελληνικό Συμβαλλόμενο Μέρος διατηρεί το 
δικαίωμα του να συνάπτει ΜΚ ή άλλες συμφωνίες με 
άλλους διεθνείς οργανισμούς ή έθνη, που αφορούν σε 
συνεργασία με το AMSCC.

 

ΑΡΘΡΟ ΤΕΣΣΕΡΑ
ΕΥΘΥΝΕΣ

Για τους σκοπούς του παρόντος ΜΚ:
4.1 To AMSCC:
α. Κατόπιν αιτήματος, θα παρέχει συμβουλές ως προς 

τον τρόπο με τον οποίο μπορούν να χρησιμοποιηθούν 
αποτελεσματικότερα οι δυνατότητες στρατηγικών θα−
λάσσιων μεταφορών.



6376 ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 

β. Κατόπιν υποβολής ενός αιτήματος, θα διεξάγει 
ενέργειες προκειμένου να ανταποκριθεί στις απαιτή−
σεις για μέσα και υπηρεσίες, οι οποίες υπόκεινται σε 
έγκριση του αιτούντος Συμβαλλόμενου Μέρους.

γ. Κατόπιν ολοκλήρωσης των διαδικασιών ναύλωσης 
και την ενεργοποίηση του ναυλοσύμφωνου, το αιτών 
Συμβαλλόμενο Μέρος θα είναι υπεύθυνο για την εκτέλε−
ση του ναυλοσύμφωνου και το AMSCC ή/και το SHAPE 
J4 AMCC θα είναι υπεύθυνα για την παρακολούθηση 
και το συντονισμό των εξασφαλισθέντων μέσων και 
υπηρεσιών, σύμφωνα με τις ανάγκες αυτού του Συμ−
βαλλόμενου Μέρους.

4.2 Το Ελληνικό Συμβαλλόμενο Μέρος:
α. Παρέχει την αναγκαία υποστήριξη, όσον αφορά 

στους πόρους, μέσα, υπηρεσίες και εγκαταστάσεις, για 
την ενδεδειγμένη λειτουργία του AMSCC.

β. Έχει προσδιορίσει τις δικές του αρμόδιες πολιτικές 
και στρατιωτικές αρχές που είναι υπεύθυνες για την 
υποστήριξη των λειτουργιών του AMSCC.

γ. Προσφέρεται να παρέχει χώρους γραφείων για αξι−
ωματικούς −συνδέσμους τους οποίους το SHAPE μπορεί 
να θεωρήσει αναγκαίους.

4.3 To SHAPE:
Είναι υπεύθυνο για την παροχή προστασίας κατά τη 

διάρκεια των θαλάσσιων διελεύσεων και κατά την περί−
οδο προσόρμισης, μέχρι την περάτωση της αποστολής, 
εάν αυτό είναι αναγκαίο.

ΑΡΘΡΟ ΠΕΝΤΕ
ΑΣΦΑΛΕΙΑ ΚΑΙ ΑΠΟΚΑΛΥΨΗ ΤΩΝ ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΩΝ

5.1 Τα Συμβαλλόμενα Μέρη θα συμμορφώνονται με 
τις διαδικασίες ασφάλειας του NATO σχετικά με την 
αποθήκευση, το χειρισμό, τη διαβίβαση και την φύλαξη 
όλου του διαβαθμισμένου υλικού που τηρείται, χρησιμο−
ποιείται, παράγεται, παρέχεται ή ανταλλάσσεται.

5.2 Προκειμένου να ελαχιστοποιηθεί η απειλή από 
την Κατασκοπεία και την Τρομοκρατία, το Ελληνικό 
Συμβαλλόμενο Μέρος, σε συνεργασία με το SHAPE, θα 
πρέπει να λάβουν ορισμένα ενδεδειγμένα μέτρα ασφά−
λειας. Κατ’ ελάχιστον, αυτά θα πρέπει να περιλαμβά−
νουν έναν αρχικό προσεκτικό έλεγχο ασφάλειας της 
εταιρείας και, εάν είναι δυνατόν, μέσω τυποποιημένων 
διαδικασιών ελέγχου, έναν έλεγχο στο ιστορικό όλου 
του προσωπικού της εταιρείας που πρόκειται να εργα−
στεί στο σκάφος που μισθώνεται. Αυτό αποσκοπεί στο 
να διασφαλιστεί ότι δεν αντιπροσωπεύουν μια απειλή 
για το NATO. Οποιεσδήποτε ανησυχίες σχετικά με την 
ασφάλεια πρέπει να ανταλλάσσονται το συντομότερο 
δυνατόν, για περαιτέρω ενέργειες.

5.3 Οι πληροφορίες που παρέχονται ως εμπιστευτι−
κές και όσες πληροφορίες παρουσιάζονται από οποι−
οδήποτε Συμβαλλόμενο Μέρος και οι οποίες απαιτούν 
εμπιστευτικότητα, είτε θα διατηρούν την αρχική τους 
διαβάθμιση είτε θα τους προσδίδεται μια διαβάθμιση 
που θα διασφαλίζει έναν βαθμό προστασίας έναντι της 
αποκάλυψης τους, ισοδύναμο με αυτόν που απαιτείται 
από το άλλο Συμβαλλόμενο Μέρος.

5.4 Κάθε Συμβαλλόμενο Μέρος θα λαμβάνει όλα τα 
διαθέσιμα σε αυτό νόμιμα μέτρα, προκειμένου να απο−
φεύγει την αποκάλυψη όλων των πληροφοριών που 
ανταλλάσσονται εμπιστευτικά, εκτός αν το άλλο Συμ−
βαλλόμενο Μέρος συναινέσει σε μια τέτοια αποκάλυ−
ψη.

5.5 Προκειμένου να βοηθήσει στην παροχή της επι−
θυμητής προστασίας, κάθε Συμβαλλόμενο Μέρος θα 
χαρακτηρίζει τέτοιου είδους πληροφορίες που παρέ−
χονται στο άλλο εμπιστευτικά, με μια περιγραφή που 
θα καταδεικνύει την προέλευση τους, τη διαβάθμιση 
ασφάλειας και τις προϋποθέσεις δημοσιοποίησης, το 
ότι οι πληροφορίες σχετίζονται με μια συγκεκριμένη 
αποστολή και το ότι παρέχονται εμπιστευτικά.

ΑΡΘΡΟ ΕΞΙ 
ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΕΣ ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ

6.1 Οι λειτουργικές δαπάνες του AMSCC χρηματοδο−
τούνται από το Ελληνικό Συμβαλλόμενο Μέρος.

6.2 Οι υπηρεσίες που παρέχονται από το AMSCC θα 
είναι δωρεάν για το NATO.

6.3 Ο φορέας που αιτείται την υποστήριξη ναύλωσης 
(το SHAPE, ή ένα έθνος που αιτείται υποστήριξης μέσω 
του SHAPE) θα ευθύνεται για την απευθείας πληρωμή 
όλων των άμεσων δαπανών ναύλωσης που σχετίζονται 
με μια ενέργεια ναύλωσης. To NATO δεν θα χρηματο−
δοτεί εκ των προτέρων τις εθνικές δαπάνες.

6.4 Το παρόν ΜΚ δεν περιέχει καμία οικονομική υπο−
χρέωση για το NATO ή για άλλα πιθανά έθνη ή φορείς 
ναύλωσης. Τα αιτήματα για παροχή υπηρεσιών θα είναι 
συγκεκριμένα ως προς τους μέγιστους οικονομικούς 
περιορισμούς, και θα πρέπει να εγκρίνονται από το 
NATO ή από τις εθνικές οικονομικές αρχές, πριν από 
τη δημιουργία οικονομικών υποχρεώσεων.

ΑΡΘΡΟ ΕΠΤΑ
ΕΥΘΥΝΗ, ΑΞΙΩΣΕΙΣ ΚΑΙ ΕΠΙΛΥΣΗ ΔΙΑΦΟΡΩΝ

7.1 To AMSCC δεν φέρει καμία ευθύνη για το κόστος, 
την εκτέλεση των ναυλοσύμφωνων που υπογράφονται 
στα πλαίσια του παρόντος ΜΚ ή τις αξιώσεις που προ−
κύπτουν από οποιαδήποτε μοιραία περιστατικά, τραυ−
ματισμούς ή ζημίες στο προσωπικό ή τα περιουσιακά 
στοιχεία, τα οποία προκαλούνται στο NATO ή σε οποι−
οδήποτε έθνος στο οποίο παρέχονται υπηρεσίες, στο 
πλαίσιο των διατάξεων του παρόντος ΜΚ. Επιπρόσθετα, 
το AMSCC δεν φέρει καμία ευθύνη για τις αξιώσεις που 
προκύπτουν από τρίτους, σχετικά με μοιραία περιστα−
τικά, τραυματισμούς ή ζημίες περιουσιακών στοιχείων, 
τα οποία προκαλούνται σε αυτούς κατά τη διάρκεια της 
εκτέλεσης των ναυλοσύμφωνων που υπογράφονται στα 
πλαίσια του παρόντος ΜΚ.

7.2 Λαμβάνοντας υπόψη την ανωτέρω παράγραφο 
και, εκτός αν προβλέπεται διαφορετικά από το άρθρο 
VIII της NATO SOFA, όλες οι αξιώσεις που προκύπτουν 
από ή σχετίζονται με την ερμηνεία ή την εφαρμογή 
του παρόντος Μ Κ θα διευθετούνται με διαβουλεύσεις 
μεταξύ των Συμβαλλόμενων Μερών, χωρίς προσφυγή 
σε εξωτερική δωσιδικία.

7.3 Οποιαδήποτε διαφορά προκύψει από την ερμηνεία 
ή την εφαρμογή του παρόντος ΜΚ, της επακόλουθης 
ΤΣ και άλλων εγγράφων θα επιλύεται μόνο με δια−
βουλεύσεις μεταξύ των Συμβαλλόμενων Μερών, χωρίς 
προσφυγή σε εξωτερική δωσιδικία.

ΑΡΘΡΟ ΟΚΤΩ 
ΤΡΟΠΟΠΟΙΗΣΕΙΣ

Το παρόν ΜΚ δύναται να τροποποιηθεί οποτεδήποτε, 
εγγράφως, με αμοιβαία συναίνεση των Συμβαλλόμενων 
Μερών. Οι τροποποιήσεις θα τίθενται σε ισχύ σύμφωνα 
με το Άρθρο 9.1.
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ΑΡΘΡΟ ΕΝΝΕΑ
ΕΝΑΡΞΗ, ΠΡΟΣΧΩΡΗΣΗ, ΔΙΑΡΚΕΙΑ ΚΑΙ ΛΗΞΗ

9.1 Το παρόν ΜΚ θα τεθεί σε ισχύ κατά την ημερο−
μηνία που το Ελληνικό Υπουργείο Εθνικής Άμυνας θα 
γνωστοποιήσει στο SHAPE ότι έχουν ολοκληρωθεί οι 
εσωτερικές διαδικασίες για την θέση του σε ισχύ.

9.2 Οποιοδήποτε Έθνος του NATO μπορεί να προ−
σχωρήσει στο παρόν ΜΚ. Οι αιτήσεις προσχώρησης 
στο ΜΚ μπορούν να υποβληθούν οποτεδήποτε και θα 
ακολουθούνται από περαιτέρω εξέταση και έγκριση από 
τα Συμβαλλόμενα Μέρη. Μόλις τα Συμβαλλόμενα Μέρη 
εγκρίνουν την αίτηση, θα υπογράφεται ένα Σημείωμα 
Προσχώρησης (ΝΟΑ) από τα Συμβαλλόμενα Μέρη και 
το προσχωρούν Έθνος.

9.3 Κάθε Συμβαλλόμενο Μέρος μπορεί να καταγγείλει 
το παρόν ΜΚ, αποστέλλοντας μια γραπτή ειδοποίη−
ση στο άλλο Συμβαλλόμενο Μέρος. Στην περίπτωση 
αυτή, το ΜΚ θα λύεται έξι μήνες μετά την ημερομηνία 
επίδοσης της ειδοποίησης ή μετά την διεκπεραίωση 
οποιωνδήποτε ναυλοσύμφωνων τα οποία έχουν υπο−

γράφει στα πλαίσια του παρόντος ΜΚ, οποιοδήποτε 

από αυτά συμβεί τελευταίο, και αφού έχουν εκπληρωθεί 

όλες οι υποχρεώσεις που προκύπτουν από αυτό. Μετά 

την ημερομηνία επίδοσης της ειδοποίησης, δεν θα υπο−

γράφεται κανένα νέο ναυλοσύμφωνο, στα πλαίσια του 

παρόντος ΜΚ.

Τα ανωτέρω αντιπροσωπεύουν τη συμφωνία που επε−

τεύχθη μεταξύ του Υπουργείου Εθνικής Άμυνας της 

Ελληνικής Δημοκρατίας και του Ανώτατου Στρατηγείου 

Συμμαχικών Δυνάμεων Ευρώπης, στα θέματα που ανα−

φέρονται στο παρόν έγγραφο.

ΓΙΑ ΤΟ ΥΠΟΥΡΓΕΙΟ ΕΘΝΙΚΗΣ ΑΜΥΝΑΣ ΤΗΣ ΕΛΛΗΝΙ−

ΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ

ΑΝΤΙΠΤΕΡΑΡΧΟΣ Μιχαήλ Παπαδόπουλος, Β’ ΥΠΑΡΧΗ−

ΓΟΣ ΓΈΕΘΑ Με ημερομηνία: 24 Σεπτ. 2007

ΓΙΑ ΤΟ ΑΝΩΤΑΤΟ ΣΤΡΑΤΗΓΕΙΟ ΤΩΝ ΣΥΜΜΑΧΙΚΩΝ 

ΔΥΝΑΜΕΩΝ ΣΤΗΝ ΕΥΡΩΠΗ

ΣΤΡΑΤΗΓΟΣ (DE) Karlheinz Lather, ΔΙΕΥΘΥΝΤΗΣ ΕΠΙ−

ΤΕΛΕΙΟΥ Με ημερομηνία: 20 Σεπτ. 2007
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ΤΕΧΝΙΚΗ ΣΥΜΦΩΝΙΑ ΜΕΤΑΞΥ ΤΟΥ ΥΠΟΥΡΓΕΙΟΥ 
ΕΘΝΙΚΗΣ ΑΜΥΝΑΣ ΤΗΣ ΕΛΛΗΝΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 

ΚΑΙ ΤΟΥ ΑΝΩΤΑΤΟΥ ΣΤΡΑΤΗΓΕΙΟΥ 
ΤΩΝ ΣΥΜΜΑΧΙΚΩΝ ΔΥΝΑΜΕΩΝ ΕΥΡΩΠΗΣ

ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΕ ΤΗΝ ΕΦΑΡΜΟΓΗ
ΤΟΥ ΜΝΗΜΟΝΙΟΥ ΚΑΤΑΝΟΗΣΗΣ ΓΙΑ ΤΗ ΣΥΝΕΡΓΑΣΙΑ 

ΜΕΤΑΞΥ
ΤΟΥ ΑΝΩΤΑΤΟΥ ΣΤΡΑΤΗΓΕΙΟΥ ΤΩΝ ΣΥΜΜΑΧΙΚΩΝ 

ΔΥΝΑΜΕΩΝ ΕΥΡΩΠΗΣ
ΚΑΙ ΠΟΛΥΕΘΝΙΚΟΥ ΣΥΝΤΟΝΙΣΤΙΚΟΥ ΚΕΝΤΡΟΥ

ΣΤΡΑΤΗΓΙΚΩΝ ΘΑΛΑΣΣΙΩΝ ΜΕΤΑΦΟΡΩΝ 
ΤΩΝ ΑΘΗΝΩΝ (AMSCC)

ΕΙΣΑΓΩΓΗ
Το Υπουργείο Εθνικής Άμυνας της Ελληνικής Δημο−

κρατίας και το Ανώτατο Στρατηγείο των Συμμαχικών 
Δυνάμεων Ευρώπης (SHAPE), εφεξής αναφερόμενα ως 
«τα Συμβαλλόμενα Μέρη».

ΕΠΙΘΥΜΩΝΤΑΣ να καθιερώσουν τους βασικούς μη−
χανισμούς για την κατάλληλη παροχή δυνατοτήτων 
Στρατηγικών Θαλάσσιων Μεταφορών,

ΕΧΟΝΤΑΣ ΥΠΟΨΗ το Μνημόνιο Κατανόησης μετα−
ξύ του SHAPE και του Πολυεθνικού Συντονιστικού Κέ−
ντρου Στρατηγικών Θαλάσσιων Μεταφορών της Αθήνας 
(AMSCC) (εφεξής αναφερόμενο ως «το ΜΚ»), που αφορά 
στη συνεργασία μεταξύ του SHAPE και του AMSCC, το 
οποίο συντάχθηκε το 2007 και ειδικά την παράγραφο 
3.6 αυτού,

ΛΑΜΒΑΝΟΝΤΑΣ ΥΠΟΨΗ τις διατάξεις των άρθρων 14 
και 15γ΄ της Οδηγίας 2004/18/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινο−
βουλίου και του Συμβουλίου της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 
της 31ης Μαρτίου 2004, καθόσον η Οδηγία αυτή επιτρέ−
πει την πλήρη εφαρμογή των Οικονομικών Κανονισμών 
και Διαδικασιών του NATO.

Τα Συμβαλλόμενα Μέρη έχουν επιτύχει την ακόλουθη 
συμφωνία:

ΤΜΗΜΑ 1
ΕΠΙΔΙΩΞΗ ΚΑΙ ΠΕΔΙΟ ΕΦΑΡΜΟΓΗΣ

Επιδίωξη της παρούσας Τεχνικής Συμφωνίας (ΤΣ) 
είναι να διατυπωθούν οι επιπρόσθετες ρυθμίσεις και 
διαδικασίες που ισχύουν για τη συνεργασία μεταξύ του 
SHAPE και του AMSCC. Οι διατάξεις του ΜΚ θα ισχύουν 
και για την παρούσα ΤΣ και τα σχετικά Παραρτήματα 
της, τα οποία συνιστούν αναπόσπαστο τμήμα της ΤΣ. 
Τα Παραρτήματα της παρούσας ΤΣ, από το «Α» έως το 
«ΣΤ», ρυθμίζουν συγκεκριμένους όρους που πρέπει να 
εφαρμόζονται κατά τις παρεχόμενες υπηρεσίες. Μπο−
ρούν να προστεθούν και άλλα Παραρτήματα, μετά από 
αμοιβαία συγκατάθεση.

ΤΜΗΜΑ 2
ΔΙΑΔΙΚΑΣΙΕΣ ΠΑΡΑΓΓΕΛΙΩΝ, ΠΡΟΜΗΘΕΙΩΝ 

ΚΑΙ ΝΑΥΛΩΣΕΩΝ, ΥΠΟΓΡΑΦΗ
ΝΑΥΛΟΣΥΜΦΩΝΩΝ

2.1 Οι Σύνδεσμοι Επικοινωνίας (POCs) για τις διαδικα−
σίες μεταφορών παρατίθενται στο Παράρτημα «Α» της 
παρούσας ΤΣ. To SHAPE θα παραδίδει ένα λεπτομερές 
αίτημα στο AMSCC για αξιολόγηση, πριν προχωρήσει.

2.2 Το αίτημα για θαλάσσια μεταφορά θα υποβάλλεται 
σύμφωνα με τον τρόπο που καθορίζεται στο Παράρτημα 
«Β». To AMSCC δύναται να παρέξει πρόσθετα έντυπα, 
όταν αυτό κρίνεται απαραίτητο, προκειμένου να διευ−
κολυνθεί η συμπλήρωση του αιτήματος για θαλάσσια 
μεταφορά.

2.3 To AMSCC, μέσω της Διεύθυνσης Θαλάσσιων Κρα−
τικών Μεταφορών (ΔΘΚΜ) του Υπουργείου Εμπορικής 
Ναυτιλίας, θα διενεργεί διαγωνισμούς, όπως αυτοί πε−
ριγράφονται στο Παράρτημα «Γ», προκειμένου να εξευ−
ρεθούν τα απαιτούμενα μέσα.

2.4 Το αίτημα μεταφοράς θα συντάσσεται στην αγ−
γλική γλώσσα. Με την ολοκλήρωση των διαδικασιών 
διαγωνισμών, τα ναυλοσύμφωνα θα εγκρίνονται και θα 
υπογράφονται από το SHAPE, στην αγγλική γλώσσα, 
απευθείας με τον πλοιοκτήτη. Ένα αντίγραφο του ναυ−
λοσύμφωνου θα παρέχεται στο AMSCC για παρακο−
λούθηση του δρομολογίου του πλοίου.

2.5 Ως ναυλωτής του σκάφους θεωρείται το αιτούν 
Συμβαλλόμενο Μέρος, το οποίο είναι υπεύθυνο για το 
ναυλοσύμφωνο. Οι πληρωμές θα γίνονται σύμφωνα με 
το Παράρτημα «Δ».

2.6 Οι λεπτομέρειες σχετικά με όρους συμβολαίου 
και τη χρησιμοποίηση της διαθέσιμης χωρητικότητας 
καθορίζονται στο Παράρτημα «Δ».

ΤΜΗΜΑ 3
ΠΑΡΑΚΟΛΟΥΘΗΣΗ ΔΡΟΜΟΛΟΓΙΟΥ 

ΤΩΝ ΝΑΥΛΩΜΕΝΩΝ ΣΚΑΦΩΝ

Προκειμένου να παρακολουθηθεί το δρομολόγιο των 
ναυλωμένων μέσων, οι αρχές και οι διαδικασίες που 
θα εφαρμόζονται από τις συμμετέχουσες ναυτιλιακές 
εταιρίες, το αιτούν Συμβαλλόμενο Μέρος και το AMSCC, 
περιγράφονται λεπτομερώς στο Παράρτημα «Ε». Το 
προαναφερθέν έργο πρέπει να επιτευχθεί σύμφωνα με 
τις Συμφωνίες Τυποποίησης (STANAG) του NATO, τους 
κανονισμούς του Διεθνούς Ναυτιλιακού Οργανισμού 
(ΙΜΟ) και τους κανόνες των Ηνωμένων Εθνών (HE).

ΤΜΗΜΑ 4 
ΤΡΟΠΟΠΟΙΗΣΕΙΣ

Κάθε Συμβαλλόμενο Μέρος μπορεί να αιτηθεί τρο−
ποποιήσεις στην παρούσα ΤΣ οποιαδήποτε στιγμή. Οι 
τροποποιήσεις αυτές θα τίθενται σε ισχύ όταν γίνουν 
αποδεκτές εγγράφως από τα Συμβαλλόμενα Μέρη.

ΤΜΗΜΑ 5
ΕΝΑΡΞΗ − ΔΙΑΡΚΕΙΑ − ΛΗΞΗ

5.1 Η παρούσα ΤΣ, μετά την υπογραφή της, θα τεθεί 
σε ισχύ κατά την ημερομηνία που θα τεθεί σε ισχύ το 
ΜΚ και θα παραμείνει σε ισχύ για όσο χρονικό διάστημα 
παραμένει σε ισχύ το ΜΚ.

5.2 Για τα Έθνη του NATO που θα προσχωρήσουν 
στο ΜΚ, η παρούσα ΤΣ θα τεθεί σε ισχύ κατά την ημε−
ρομηνία υπογραφής του Σημειώματος Προσχώρησης 
(ΝΟΑ) στο ΜΚ και θα λυθεί κατά την ημερομηνία που 
θεωρείται ότι λύθηκε το ΜΚ από τα Συμβαλλόμενα στο 
ΜΚ Μέρη.

Τα προαναφερθέντα αντιπροσωπεύουν την προκα−
ταρκτική συμφωνία που επετεύχθη μεταξύ του Υπουρ−
γείου Εθνικής Άμυνας της Ελληνικής Δημοκρατίας και 
του Ανώτατου Στρατηγείου των Συμμαχικών Δυνάμεων 
Ευρώπης, στα θέματα που αναφέρονται στο παρόν έγ−
γραφο.

ΓΙΑ ΤΟ ΥΠΟΥΡΓΕΙΟ ΕΘΝΙΚΗΣ ΑΜΥΝΑΣ ΤΗΣ ΕΛΛΗΝΙ−
ΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ

ΑΝΤΙΠΤΕΡΑΡΧΟΣ Μιχαήλ Παπαδόπουλος, Β’ ΥΠΑΡΧΗ−
ΓΟΣ ΓΕΕΘΑ Με ημερομηνία: 24 Σεπτ. 2007

ΓΙΑ ΤΟ ΑΝΩΤΑΤΟ ΣΤΡΑΤΗΓΕΙΟ ΤΩΝ ΣΥΜΜΑΧΙΚΩΝ 
ΔΥΝΑΜΕΩΝ ΣΤΗΝ ΕΥΡΩΠΗ

ΣΤΡΑΤΗΓΟΣ (DE) Karlheinz Lather, ΔΙΕΥΘΥΝΤΗΣ ΕΠΙ−
ΤΕΛΕΙΟΥ Με ημερομηνία: 20 Σεπτ. 2007
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑΤΑ:

Α. Σύνδεσμοι Επικοινωνίας
Β. Αίτημα για Θαλάσσια Μεταφορά
Γ. Διαδικασίες Ναύλωσης
Δ. Όροι Συμβολαίων − Χρησιμοποίηση Διαθέσιμης Χω−

ρητικότητας
Ε. Επικοινωνίες, Παρακολούθηση Δρομολογίου και 

Γενικές Πληροφορίες
ΣΤ. Ορολογία

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ Α ΣΥΝΔΕΣΜΟΙ ΕΠΙΚΟΙΝΩΝΙΑΣ

Οι σύνδεσμοι επικοινωνίας είναι όπως παρακάτω:
1 AMSCC
Διοικητής AMSCC
Στρατόπεδο Παπάγου
15569 Χολαργός
Αθήνα, Ελλάδα
Τηλ.: 0030−210−657−1742
Ηλεκτρονικό ταχυδρομείο: amscc.ops@otenet.gr
2. SHAPE
Διευθυντής AMCC
SHAPE 14
7010 SHAPE
Βέλγιο
Τηλ.: +32 6544 4498
Ηλεκτρονικό ταχυδρομείο: amcc@shape.nato.int
 

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ Β
ΑΙΤΗΜΑ ΓΙΑ ΘΑΛΑΣΣΙΑ ΜΕΤΑΦΟΡΑ

1. To SHAPE θα παρέχει στο AMSCC όλα τα επί μέ−
ρους στοιχεία των αναγκών του. Το αίτημα θα πρέπει 
να περιλαμβάνει τις ακόλουθες πληροφορίες:

α. Δρομολόγιο.
(1) Λιμένας Επιβίβασης
(2) Λιμένας Αποβίβασης.
(3) Περιορισμοί στην αναμενόμενη πορεία.
β. Χρονικό διάστημα για την εκτέλεση του ναυλοσύμ−

φωνου (εφόσον αυτό εφαρμοσθεί).
γ. Αιτιολόγηση για τη διαδικασία του επείγοντος.
δ. Επιβάτες (Συνοδεία ή/και Τεχνικό Προσωπικό): αριθ−

μός και βαθμοί.
ε. Φορτίο:
• Μήκος σε μέτρα.
• Τύπος φορτίου − περιοριστικοί παράγοντες για το 

σκάφος που πρέπει να δηλωθούν (εύρος διαδρόμων, 
ύψος καταστρώματος και μέγιστη πίεση στο κατάστρω−
μα, δυνατότητες − αντοχή ράμπας φόρτωσης, παροχή 
ηλεκτρικού ρεύματος για εμπορευματοκιβώτια/ψυγεία). 
Ο αναλυτικός κατάλογος του εξοπλισμού που πρόκειται 
να μεταφερθεί, με συγκεκριμένα βάρη και διαστάσεις, 
πρέπει να ακολουθεί αμέσως μόλις είναι διαθέσιμος. 

• Όγκος/διαστάσεις.
• Ακριβή στοιχεία του επικίνδυνου υλικού, που θα 

περιλαμβάνουν τον βαθμό επικινδυνότητας, την καθα−
ρή εκρηκτική ποσότητα/βάρος, εφόσον υπάρχει τέτοιο 
υλικό.

• Αναλυτική αξία του φορτίου, για τις διαδικασίες των 
πλοιοκτητών (π.χ. ασφάλιση).

• Νωρίτερη και τελευταία δυνατή ημερομηνία/ώρα 
φόρτωσης.

• Απαιτουμένη ή/και τελευταία ημερομηνία παράδο−
σης ή ελάχιστη ταχύτητα του σκάφους.

• Ποιος ευθύνεται για τη φόρτωση/εκφόρτωση του 
σκάφους.

• Ποιος ευθύνεται για την πρόσδεση/ασφάλιση του 
φορτίου.

• Εξειδικευμένες επισημάνσεις.

στ. Επί μέρους διαδικαστικές και συμβατικές ρήτρες 
(συμπεριλαμβανόμενων και των νατοϊκών όρων συμμε−
τοχής σε διαγωνισμούς). To NATO μπορεί να ζητήσει 
από το AMSCC να αναλάβει διαδικασίες διενέργειας 
διαγωνισμών (εκ μέρους του NATO), σύμφωνα με τις δι−
αδικασίες προμηθειών του NATO, όπως αυτές περιγρά−
φονται λεπτομερώς στους Οικονομικούς Κανονισμούς 
του NATO και τις Διαδικασίες Εφαρμογής τους. Εκτός 
αν συμφωνηθεί διαφορετικά από το NATO, οι προσφο−
ρές θα επιλέγονται από εκείνες που παρέχονται από 
συνεισφέροντα Έθνη−μέλη του NATO, τα οποία πληρούν 
τις απαιτούμενες προϋποθέσεις.

2. To AMSCC θα απαντά στο αίτημα το συντομότε−
ρο δυνατόν και το SHAPE θα απαντά εάν συμφωνεί 
με τη διαθεσιμότητα των μέσων και την έναρξη της 
διαδικασίας. Τα αιτήματα θα πρέπει να υποβάλλονται 
κατά προτίμηση μέσω CRONOS, ή μέσω FAX ή ηλε−
κτρονικού ταχυδρομείου, στην αγγλική γλώσσα, και η 
λήψη τους θα επιβεβαιώνεται μέσω των ίδιων μέσων 
επικοινωνίας.

3. Τα επικίνδυνα φορτία δύνανται να μεταφερθούν, υπό 
τον όρο ότι εφαρμόζονται οι ακόλουθοι κανονισμοί:

α. Διεθνείς Θαλάσσιοι Κανονισμοί για τα Επικίνδυνα 
Εμπορεύματα (συμπεριλαμβανομένων και των κανονι−
σμών επικίνδυνων εμπορευμάτων του σκάφους), ή οι 
εθνικοί κανονισμοί, εάν αυτοί είναι πιο περιοριστικοί.

β. Οι δημοσιεύσεις του NATO:

(1) STANAG 4441: Εγχειρίδιο Αρχών Ασφάλειας του 
NATO για τη Μεταφορά Στρατιωτικών Πυρομαχικών 
και Εκρηκτικών Υλών.

(2) STANAG 4442: Εφαρμογή της Ανάλυσης Κινδύνου 
στην Αποθήκευση και Μεταφορά Στρατιωτικών Πυρο−
μαχικών και Εκρηκτικών Υλών (AASTP−4).

 

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ Γ
ΔΙΑΔΙΚΑΣΙΕΣ ΝΑΥΛΩΣΗΣ

Οποιοδήποτε αίτημα για δυνατότητα θαλάσσιας με−
ταφοράς θα υποβάλλεται από το SHAPE AMCC προς 
το AMSCC, για λεπτομερή αξιολόγηση. Στη συνέχεια, 
το αίτημα θα προωθείται στην Ελληνική Διεύθυνση Θα−
λάσσιων Κρατικών Μεταφορών (ΔΘΚΜ) του Ελληνικού 
Υπουργείου Εμπορικής Ναυτιλίας. Εκτός αν ζητηθεί 
διαφορετικά από το NATO, σύμφωνα με τις διατάξεις 
του Παραρτήματος Β’, παράγραφος 1στ της παρούσας 
ΤΣ, η διαδικασία εξεύρεσης, σύμφωνα με το αίτημα 



6390 ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 

θαλάσσιας μεταφοράς, θα πραγματοποιείται από τη 
ΔΘΚΜ, σύμφωνα με την εθνική ή την νομοθεσία της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης (Ε.Ε.) η οποία έχει ενσωματωθεί 
στην Ελληνική νομοθεσία. Τρεις διαφορετικές διαδικα−
σίες ναύλωσης περιγράφονται παρακάτω:

α. Ανοικτός διαγωνισμός. Σύμφωνα με την Ελληνική 
νομοθεσία, ο οποιοσδήποτε διαγωνισμός γνωστοποιεί−
ται ευρέως μέσω των εθνικών μέσων ενημέρωσης (σε 
τουλάχιστον τρεις εφημερίδες) και στο Φύλλο Εφημε−
ρίδας της Κυβερνήσεως, τουλάχιστον 10 ημέρες πριν 
λάβει χώρα ο εν λόγω διαγωνισμός. Όλοι οι διαγωνισμοί 
θα υπόκεινται επίσης στη νομοθεσία της Ε. Ε. σχετικά 
με τον ελεύθερο ανταγωνισμό εντός και ανάμεσα στα 
κράτη μέλη της Ε.Ε., εντούτοις οι πόροι από όλα τα 
χρηματοδοτούντα έθνη του NATO θα θεωρούνται ως 
εκμεταλλεύσιμοι πόροι.

β. Περιορισμένος διαγωνισμός. Η διαδικασία αυτή χρη−
σιμοποιείται σε καταστάσεις ανάγκης, όταν πρέπει να 
αναληφθεί άμεσα δράση. Πα τον λόγο αυτό, αυτό πρέπει 
να δικαιολογείται από το αιτούν Συμβαλλόμενο Μέρος. 
Στην περίπτωση αυτή, η ανακοίνωση περιορίζεται στο 
Ελληνικό Ναυτιλιακό Επιμελητήριο και τις Ελληνικές 
Ναυτιλιακές Ενώσεις και στον ιστοχώρο του Ελληνικού 
Υπουργείου Εμπορικής Ναυτιλίας. (Η διαδικασία αυτή 
απαιτεί ανακοίνωση τουλάχιστον 3 ημέρες πριν λάβει 
χώρα ο εν λόγω διαγωνισμός).

γ. Διαγωνισμός Ε.Ε. Σύμφωνα με τις Οδηγίες της Ε. 
Ε. οι οποίες έχουν ενσωματωθεί στην Ελληνική Νομο−
θεσία

 

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ Δ
ΟΡΟΙ ΣΥΜΒΟΛΑΙΩΝ − ΧΡΗΣΙΜΟΠΟΙΗΣΗ ΔΙΑΘΕΣΙΜΗΣ 

ΧΩΡΗΤΙΚΟΤΗΤΑΣ

1. Ρήτρες συμβολαίων. Οι τεχνικές απαιτήσεις και οι 
επί μέρους συμβατικές ρήτρες θα διασαφηνίζονται στο 
αίτημα για Θαλάσσια Μεταφορά (Παράρτημα Β).

2. Όροι πληρωμής. Μετά από επιτυχή εκτέλεση του 
ναυλοσύμφωνου, το SHAPE, ή το έθνος που αιτείται την 
υποστήριξη ναύλωσης μέσω του NATO, θα προβαίνει 
σε απευθείας πληρωμές του πλοιοκτήτη (ή των πλοιο−
κτητών), με τη λήψη κατάλληλου τιμολογίου και όλων 
των απαιτούμενων εγγράφων.

3. Ναύλωση. Το αιτούν Συμβαλλόμενο Μέρος είναι ο 
Ναυλωτής για όλα τα ναυλοσύμφωνα, πράγμα το οποίο 
μπορεί να συμπεριλαμβάνει έθνη ή φορείς που αιτούνται 
εθνικά χρηματοδοτημένη υποστήριξη ναυλώσεων μέσω 
του SHAPE.

4. Χρησιμοποίηση διαθέσιμης χωρητικότητας. To 
SHAPE διατηρεί το δικαίωμα να προσφέρει τη διαθέ−
σιμη χωρητικότητα των ναυλωμένων σκαφών του σε 
άλλους συνεργάτες.

 

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ Ε
ΕΠΙΚΟΙΝΩΝΙΕΣ, ΠΑΡΑΚΟΛΟΥΘΗΣΗ ΔΡΟΜΟΛΟΓΙΟΥ 

ΚΑΙ ΓΕΝΙΚΕΣ ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ

1. Συμβατικές ρήτρες που αφορούν στον έλεγχο.
α. Προκειμένου να εκπληρώσει τα καθήκοντα του 

για την παρακολούθηση δρομολογίου των μέσων, το 

AMSCC θα διασφαλίζει την παροχή από το χειριστή, 
πράκτορα ή πλοίαρχο του σκάφους, πριν από τον από−
πλου, των ακόλουθων πληροφοριών:

(1) Προσδιορισμό ταυτότητας του σκάφους (επωνυ−

μία, κωδικό αναγνώρισης πλοίου, αριθμό προσδιορισμού 

ταυτότητας ΙΜΟ ή αριθμό MMSI).

(2) Επωνυμία, συντονισμός με τον Αξιωματικό ασφά−

λειας του σκάφους ή τον Αξιωματικό ασφάλειας της 

εταιρείας.

(3) Κατάλογο πληρώματος και συνολικό αριθμό προ−

σωπικού στο πλοίο.

(4) Εκτιμώμενο χρόνο απόπλου από το λιμένα επιβί−

βασης και εκτιμώμενο χρόνο άφιξης στο λιμένα απο−

βίβασης.

β. To AMSCC θα διασφαλίζει ότι ο πλοίαρχος του Σκά−

φους θα πρέπει να εκπέμπει, κάθε δώδεκα ώρες, χρονικό 

διάστημα μειούμενο σε έξι ώρες, εάν το επιβάλλουν 

συγκεκριμένες επιχειρησιακές απαιτήσεις, ένα σήμα στο 

AMSCC, προκειμένου να δηλώνει τη θέση του σκάφους, 

την καλή κατάσταση του αποστελλόμενου φορτίου και 

την εκτιμώμενη ημερομηνία/ώρα άφιξης στον επόμενο 

λιμένα. Ο πλοίαρχος έχει επίσης την υποχρέωση να 

αναφέρει, με κάθε πρόσφορο τρόπο, στο AMSCC οποιο−

δήποτε συμβάν ή ατύχημα που έχει επιπτώσεις στην 

ασφάλεια του πλοίου, καθώς επίσης και οποιοδήποτε 

συμβάν ή ατύχημα που θέτει σε κίνδυνο την ασφάλεια 

της φόρτωσης ή οποιαδήποτε κατάσταση που είναι 

πιθανό να οδηγήσει σε ρύπανση της θάλασσας.

2. Πληροφορίες για τα Ναυλωμένα πλοία που απο−

στέλλονται από το AMSCC. To AMSCC θα παρέχει στο 

SHAPE όλες τις σχετικές πληροφορίες για το(α) ναυ−

λωμένο(α) πλοίο(α) και την(τις) χωρητικότητα(ες) του(ς) 

(επωνυμία, εθνικότητα, διεθνής επωνυμία νηολόγησης, 

εκτιμώμενη ημερομηνία αναχώρησης/άφιξης, ημερο−

μηνίες/ώρες της εκτιμώμενης διέλευσης από συγκε−

κριμένα υποδεικνυόμενα σημεία, ταχύτητα, διαθέσιμα 

συστήματα τηλεπικοινωνιών, στοιχεία του πλοιάρχου, 

τηλέφωνο/fax/ηλεκτρονικό ταχυδρομείο, κ.λπ.), το συ−

ντομότερο δυνατό.

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΣT

ΟΡΟΛΟΓΙΑ

Οι όροι που χρησιμοποιούνται στην παρούσα Τεχνική 

Συμφωνία καθορίζονται όπως παρακάτω:

α. Παρακολούθηση δρομολογίου. Η παρακολούθηση 

του δρομολογίου του σκάφους, με χρήση καθημερινών 

αναφορών που παρέχονται από τον πλοίαρχο του σκά−

φους, ο οποίος διασφαλίζει ότι το ταξίδι εξελίσσεται 

χωρίς οποιαδήποτε προβλήματα που επηρεάζουν την 

ασφάλεια του πλοίου και του φορτίου.

β. Φορτίο. Το φορτίο μπορεί να αποτελείται από αερο−

σκάφη, οχήματα, στρατιωτικό εξοπλισμό ή άλλο φορτίο, 

συμπεριλαμβανομένων και επικίνδυνων εμπορευμάτων, 

τα οποία χρηματοδοτούνται για μετακίνηση από οποιο−

δήποτε Συμβαλλόμενο Μέρος.

γ. Επιβάτες. Το προσωπικό που είναι εξουσιοδοτημένο 

να επιβιβαστεί στο σκάφος.
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Άρθρο δεύτερο

Η ισχύς του παρόντος νόμου αρχίζει από τη δημοσί−
ευσή του στην Εφημερίδα της Κυβερνήσεως και του 
Μνημονίου Κατανόησης και της Τεχνικής Συμφωνίας 
που κυρώνονται αρχίζει από την πλήρωση των προϋπο−
θέσεων του άρθρου 9.1 του Μνημονίου Κατανόησης.

Παραγγέλλομε τη δημοσίευση του παρόντος στην 
Εφημερίδα της Κυβερνήσεως και την εκτέλεσή του ως 
νόμου του Κράτους.

  Αθήνα, 3 Σεπτεμβρίου 2009

Ο ΠΡΟΕΔΡΟΣ ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ

ΚΑΡΟΛΟΣ ΓΡ. ΠΑΠΟΥΛΙΑΣ
 

OI YΠΟΥΡΓΟΙ

 ΟΙΚΟΝΟΜΙΑΣ ΚΑΙ ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΩΝ ΕΞΩΤΕΡΙΚΩΝ

 ΙΩΝ. ΠΑΠΑΘΑΝΑΣΙΟΥ ΘΕΟΔ. ΜΠΑΚΟΓΙΑΝΝΗ

 ΕΘΝΙΚΗΣ ΑΜΥΝΑΣ ΔΙΚΑΙΟΣΥΝΗΣ

 ΕΥΑΓ. − ΒΑΣ. ΜΕΪΜΑΡΑΚΗΣ  ΝΙΚ. – ΓΕΩΡ. ΔΕΝΔΙΑΣ 

ΕΜΠΟΡΙΚΗΣ ΝΑΥΤΙΛΙΑΣ, ΑΙΓΑΙΟΥ ΚΑΙ ΝΗΣΙΩΤΙΚΗΣ ΠΟΛΙΤΙΚΗΣ

ΑΝΑΣΤΑΣΗΣ ΠΑΠΑΛΗΓΟΥΡΑΣ

 
Θεωρήθηκε και τέθηκε η Μεγάλη Σφραγίδα

 του Κράτους.

Αθήνα, 4 Σεπτεμβρίου 2009

Ο ΕΠΙ ΤΗΣ ΔΙΚΑΙΟΣΥΝΗΣ ΥΠΟΥΡΓΟΣ

ΝΙΚΟΛΑΟΣ − ΓΕΩΡΓΙΟΣ ΔΕΝΔΙΑΣ 
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ΕΘΝΙΚΟ ΤΥΠΟΓΡΑΦΕΙΟ
ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ

ΠΕΡΙΦΕΡΕΙΑΚΑ ΓΡΑΦΕΙΑ ΠΩΛΗΣΗΣ Φ.Ε.Κ.
ΘΕΣΣΑΛΟΝΙΚΗ − Βασ. Όλγας 227 23104 23956 ΛΑΡΙΣΑ − Διοικητήριο 2410 597449
ΠΕΙΡΑΙΑΣ − Ευριπίδου 63 210 4135228 ΚΕΡΚΥΡΑ − Σαμαρά 13 26610 89122
ΠΑΤΡΑ − Κορίνθου 327 2610 638109 ΗΡΑΚΛΕΙΟ − Πεδιάδος 2 2810 300781
ΙΩΑΝΝΙΝΑ − Διοικητήριο 26510 87215 ΜΥΤΙΛΗΝΗ − Πλ. Κωνσταντινουπόλεως 1 22510 46654
ΚΟΜΟΤΗΝΗ − Δημοκρατίας 1 25310 22858

ΤΙΜΗ ΠΩΛΗΣΗΣ ΦΥΛΛΩΝ ΤΗΣ ΕΦΗΜΕΡΙΔΟΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ
Σε έντυπη μορφήη μ ρφή

• Για τα Φ.Ε.Κ. από 1 μέχρι 16 σελίδες σε 1 €, προσαυξανόμενη κατά 0,20 € για κάθε επιπλέον οκτασέλιδο ή μέρος αυτού.
• Για τα φωτοαντίγραφα Φ.Ε.Κ. σε 0,15 € ανά σελίδα.

 Σε μορφή DVD/CDμ ρφή

Τεύχος Ετήσια έκδοση Τριμηνιαία έκδοση Μηνιαία έκδοση Τεύχος Ετήσια έκδοση Τριμηνιαία έκδοση Μηνιαία έκδοση

Α΄ 150 € 40 € 15 € Α.Α.Π. 110 € 30 € −

Β΄ 300 € 80 € 30 € Ε.Β.Ι. 100 € − −

Γ΄ 50 € − − Α.Ε.Δ. 5 € − −

Υ.Ο.Δ.Δ. 50 € − − Δ.Δ.Σ. 200 € − 20 €

 Δ΄ 110 € 30 € − Α.Ε. − Ε.Π.Ε. και Γ.Ε.ΜΗ. − − 100 €

• Η τιμή πώλησης μεμονωμένων Φ.Ε.Κ. σε μορφή cd−rom από εκείνα που διατίθενται σε ψηφιακή μορφή και μέχρι 100 σελίδες, σε 5 € προσαυξανόμενη κατά 1 € ανά 50 σελίδες.

• Η τιμή πώλησης σε μορφή cd−rom/dvd, δημοσιευμάτων μιας εταιρείας στο τεύχος Α.Ε.−Ε.Π.Ε. και Γ.Ε.ΜΗ. σε 5 € ανά έτος.

 ΠΑΡΑΓΓΕΛΙΑ ΚΑΙ ΑΠΟΣΤΟΛΗ Φ.Ε.Κ.: Τηλεφωνικά: 210 4071010 − fax: 210 4071010 − internet: http://www.et.gr

ΕΤΗΣΙΕΣ ΣΥΝΔΡΟΜΕΣ Φ.Ε.Κ.

Τεύχος Έντυπη μορφή Ψηφιακή Μορφή Τεύχος Έντυπη μορφή Ψηφιακή Μορφή

Α΄ 225 € 190 € Α.Ε.Δ. 10 € Δωρεάν

Β΄ 320 € 225 € Α.Ε. − Ε.Π.Ε. και Γ.Ε.ΜΗ. 2.250 € 645 €

Γ΄ 65 € Δωρεάν Δ.Δ.Σ. 225 € 95 €

Υ.Ο.Δ.Δ. 65 € Δωρεάν Α.Σ.Ε.Π. 70€ Δωρεάν

Δ΄ 160 € 80 € Ο.Π.Κ. − Δωρεάν

Α.Α.Π. 160 € 80 € Α΄+ Β΄+ Δ΄ + Α.Α.Π. − 450 €

Ε.Β.Ι. 65 € 33 €

• Το τεύχος Α.Σ.Ε.Π. (έντυπη μορφή) θα αποστέλλεται σε συνδρομητές ταχυδρομικά, με την επιβάρυνση των 70 €, ποσό το οποίο αφορά τα ταχυδρομικά έξοδα.

•  Για την παροχή πρόσβασης μέσω διαδικτύου σε Φ.Ε.Κ. προηγουμένων ετών και συγκεκριμένα στα τεύχη: α) Α, Β, Δ, Α.Α.Π., Ε.Β.Ι. και Δ.Δ.Σ., η τιμή προσαυξάνεται,

πέραν του ποσού της ετήσιας συνδρομής του 2007, κατά 40 € ανά έτος και ανά τεύχος και β) για το τεύχος Α.Ε.−Ε.Π.Ε. & Γ.Ε.ΜΗ., κατά 60 € ανά έτος παλαιότητας.

* Η καταβολή γίνεται σε όλες τις Δημόσιες Οικονομικές Υπηρεσίες (Δ.Ο.Υ.). Το πρωτότυπο διπλότυπο (έγγραφο αριθμ. πρωτ. 9067/28.2.2005 2η Υπηρεσία
Επιτρόπου Ελεγκτικού Συνεδρίου) με φροντίδα των ενδιαφερομένων, πρέπει να αποστέλλεται ή να κατατίθεται στο Εθνικό Τυπογραφείο (Καποδιστρίου 34,
Τ.Κ. 104 32 Αθήνα).

* Σημειώνεται ότι φωτοαντίγραφα διπλοτύπων, ταχυδρομικές Επιταγές για την εξόφληση της συνδρομής, δεν γίνονται δεκτά και θα επιστρέφονται.

* Οι οργανισμοί τοπικής αυτοδιοίκησης, τα νομικά πρόσωπα δημοσίου δικαίου, τα μέλη της Ένωσης Ιδιοκτητών Ημερησίου Τύπου Αθηνών και Επαρχίας, οι τηλεο−
πτικοί και ραδιοφωνικοί σταθμοί, η Ε.Σ.Η.Ε.Α., τα τριτοβάθμια συνδικαλιστικά Όργανα και οι τριτοβάθμιες επαγγελματικές ενώσεις δικαιούνται έκπτωσης πενήντα
τοις εκατό (50%) επί της ετήσιας συνδρομής (τρέχον έτος + παλαιότητα).

* Το ποσό υπέρ Τ.Α.Π.Ε.Τ. [5% επί του ποσού συνδρομής (τρέχον έτος + παλαιότητα)], καταβάλλεται ολόκληρο (Κ.Α.Ε. 3512) και υπολογίζεται πριν την έκπτωση.

* Στην Ταχυδρομική συνδρομή του τεύχους Α.Σ.Ε.Π. δεν γίνεται έκπτωση.

Πληροφορίες για δημοσιεύματα που καταχωρούνται στα Φ.Ε.Κ. στο τηλ.: 210 5279000.
Φωτοαντίγραφα παλαιών Φ.Ε.Κ.: Μάρνη 8 τηλ.: 210 8220885, 210 8222924, 210 5279050.

Οι πολίτες έχουν τη δυνατότητα ελεύθερης ανάγνωσης των δημοσιευμάτων που καταχωρούνται σε όλα τα τεύχη της Εφημερίδας της 

Κυβερνήσεως πλην εκείνων που καταχωρούνται στο τεύχος Α.Ε.−Ε.Π.Ε και Γ.Ε.ΜΗ., από την ιστοσελίδα του Εθνικού Τυπογραφείου (www.et.gr).

Οι υπηρεσίες εξυπηρέτησης πολιτών λειτουργούν καθημερινά από 08:00 μέχρι 13:00

ΑΠΟ ΤΟ ΕΘΝΙΚΟ ΤΥΠΟΓΡΑΦΕΙΟ
ΚΑΠΟΔΙΣΤΡΙΟΥ 34 * ΑΘΗΝΑ 104 32 * ΤΗΛ. 210 52 79 000 * FAX 210 52 21 004
ΗΛΕΚΤΡΟΝΙΚΗ ΔΙΕΥΘΥΝΣΗ: http://www.et.gr  –  e-mail: webmaster.et@et.gr*01001690409090024*


